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Ksiazka ta zostata utozona i napisana tak, by Czytelnik, interesujacy si¢ zjawiskami
kulturowymi, ale nie majacy dotad szerszej wiedzy o kulturze brytyjskiej, mogt si¢ zapoznaé
z najwazniejszymi dla niej wydarzeniami i dokonaniami z zakresu jezyka, literatury, sztuki,
architektury, religii, nauki, techniki, obyczaju, erotyki, higieny, rzemiosta, sportu, a takze
kultury ludowe;j 1 bardziej wspotczesnej medialne;j.

Pracujac nad ta ksiazka, nie miatem zadnych polskich wzorcoéw. Istniejace w naszym
piSmiennictwie syntezy historii brytyjskiej, zarowno polskich autoréw, jak i thumaczenia z
angielskiego, ograniczaja si¢ zasadniczo do historii Anglii lub literatury angielskiej, a w
jednym wypadku jest to historia ogolna Szkocji'. Brakuje takze opracowan kultury Walii,
Kornwalii, cho¢ historycznie sa to odrgbne narody. Liczba ksiazek w jezyku angielskim
poswigconych historii kultury brytyjskiej jest z kolei przyttaczajaca. Mozna wrgcz zwatpic¢ w
mozliwo$¢ zbadania wszystkich jej aspektow, gdy kazde z zagadnien zostalo opracowane
wielokrotnie, czesto w dziesiatkach rownoleglych uje¢, gdy sigga si¢ po wielotomowe
wydawnictwa opisujace waskie zagadnienia malarstwa, architektury, gdy, zabierajac si¢ do
historii meblarstwa, obok opracowan ogoélnych, wpada w reke ni stad, ni zowad liczaca
kilkaset stron monografia... krzesta angielskiego®. To bogactwo przygniata i wywoluje
niejedna rozterke 1 Igk, iz nie ujmie si¢ wszystkiego, co wazne. Jednakze autorom brytyjskim,
podobnie zreszta jak polskim, bardzo czgsto myli si¢ przymiotnik ,brytyjski” z tym, co
»angielskie”. Niejednokrotnie prace typu The History of British Civilization sa poswigcone
glownie kulturze Anglii, z problematyka szkocka czy walijska pojawiajaca si¢ w formie
raczej dodatku niz gtownego nurtu. Tylko nieliczni autorzy, i to od niedawna, dostrzegaja ten
problem. Historyk Hugh Kearney w ksiazce obejmujacej dzieje wszystkich narodow Wysp
Brytyjskich pisal, ze historia zarowno samej Anglii, jak i jej celtyckich sasiadow ,,zostata
znieksztatcona przez tendencjg [...], by pisa¢ o Anglii bez odniesienia do innych kultur Wysp
Brytyjskich. Dostrzegalne byto tez dodatkowe i zwiazane z tym przekonanie, ze panowata
tam pojedyncza, narodowa «angielska» kultura™.

U wejscia do Stonehenge, wielkiego zabytku kultury neolitycznej, wisi napis:
»Angielski zabytek historyczny”, podczas gdy powstal on jakies$ 3 tys. lat przed przybyciem
tu Anglikoéw. Okazuje sig, ze Anglicy byli na Wyspach jeszcze przed swoim... przybyciem.
Tymczasem w XVI w., gdy w Anglii dziataty dwa uniwersytety, w Szkocji byto ich pig¢. W
Szkocji powstaty tez pierwsze w Europie tablice logarytmiczne, a Szkot Adam Smith napisat
swoje wielkie dzieto O bogactwie narodow. Ale Smith wystgpuje w niektorych polskich
encyklopediach jako Anglik! ,,Anglikami” bywaja hurtowo wybitni Walijczycy, jak Robert
Owen, kornwalijscy wynalazcy, jak twoérca historycznie pierwszej lokomotywy Richard
Trevithic. Ten brak szacunku dla narodéw innych niz angielski jest tak samo uderzajacy w
samej Anglii, jak i w Polsce. Ilustruje zarazem rozlegle pole, na jakim musi nastapi¢ zmiana
myslenia o Wielkiej Brytanii, 1 t¢ tendencj¢ staramy si¢ wzmocnic¢ niniejsza ksiazka.
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Do opracowan najblizszych profilem naszemu przedsigwzigciu mozna zaliczy¢
9-tomowa, wielokrotnie wznawiana, seri¢ The Cambridge Cultural History of Britain®. Jej
poszczegolne tomy nosza tytut epoki, ktorej dotycza, np. Medieval Britain czy Modern
Britain. Lecz 1 to wydawnictwo nie do konca unikngto dominacji kultury angielskiej i nie
moglo stanowi¢ ostatecznego wzorca. Jest ponadto zbyt obszerne, a przy tym nie obejmuje
wszystkich potrzebnych nam tu zagadnien. Nie zajmuje si¢ m.in. historig ubioru, prasy, radia i
telewizji. Nalezato zatem sigga¢ do prac monograficznych, poswigconych konkretnym
dziedzinom.

W trakcie powstawania tej ksiazki pojawilo si¢ tez dos$¢ istotne pytanie: czy
powinnismy mowi¢ o kulturze brytyjskiej, czy raczej o kulturach brytyjskich? Kwestii tej
towarzyszyly dlugotrwale wahania, az w koncu decydujacym okazal si¢ argument, ze
wszystkie kultury Brytanii, mimo swej oczywistej réznorodnos$ci i etnicznej odmiennosci,
przez ponad 1,5 tys. lat tworzyly jeden nieustannie na siebie oddziatujacy kompleks
cywilizacyjny. Jesli mowimy o jednej, uniwersalnej i ogélnoludzkiej kulturze, ktora sklada sig¢
z wielosci kultur narodowych i regionalnych, to nie bedzie chyba nadzwyczajnym btedem
méwi¢ w podobnie uniwersalnym tonie o jednej kulturze brytyjskiej, ktéra tworzyly w
procesie historycznym kultury: angielska, walijska, kornwalijska i szkocka. Nawet jesli przez
cate wieki pozostawaty one w stanie etnicznego konfliktu. Wypada tu tez zdeklarowac sig, co
rozumiemy przez pojecie kultura. Od 1952 r. istnieje, jak wiadomo, stownik jednego terminu
»kultura”, zawierajacy ponad 200 definicji, autorstwa Alfreda L. Kroebera i Clyde’a
Klukhohna (Culture. A Critical Review of Concepts and Definitions). Od momentu wydania
tego niezwyklego kompendium, powstato kilkaset nowych ujec tego pojecia. Postanowilismy
jednak oprze¢ si¢ na jednej z najstarszych, uniwersalistycznych definicji Edwarda Burnetta
Tylora, zawarte] w jego klasycznym dziele Primitive Culture (1871) 1 cytowanej] w kazdym
opracowaniu teoretycznym i w kazdej obszerniejszej encyklopedii: ,,Kultura albo cywilizacja
jest ztozona caloscia, ktora obejmuje wiedzeg, sztuke, prawo, zasady moralne, obyczaje 1
jakiekolwiek inne umiejgtnosci lub nawyki nabyte przez czlowieka jako czlonka
spoteczenstwa”. Niekiedy siggnigcie do koncepcji dawniejszych ma walor odswiezajacy
posréd podejs¢é najnowszych, tak licznych 1 zlozonych, ze powoduja poczucie zagubienia.
Ostatecznym argumentem na rzecz ujgcia kultury brytyjskiej jako catosci wspolnej dla
wszystkich spoteczno$ci zamieszkujacych Wielka Brytani¢ staly si¢ powstajace ostatnio
uniwersyteckie centra kultury brytyjskiej, z najstarszym przy uniwersytecie w Warwick, czy
wydana niedawno Encyclopedia of Contemporary British Culture’.

Nasza ksiazka miata poczatkowo obejmowac catoksztatt kultury wszystkich krajow
Wysp Brytyjskich, jednak juz po napisaniu kilku pierwszych rozdziatéw okazato sig, ze
bogactwo kultury Irlandii zastuguje na oddzielna monografi¢. Wtaczenie jej do niniejszego
tomu rozsadziloby i tak ograniczona objgto$¢ pracy. Pozostate kraje Brytanii: Anglia,
Szkocja, Walia 1 Kornwalia, i tak z trudem mieszcza si¢ w pojedynczym tomie, a i to za ceng
pominigcia wielu aspektéw ich kulturalnego dorobku. Uwzglednienie Irlandii datoby
opracowanie co najmniej dwutomowe, a to byloby niezgodne z zatozeniami nowej serii
Wydawnictwa Naukowego PWN. Irlandii mimo to nie eliminujemy catkowicie i pojawia si¢
ona tam, gdzie miata istotny wptyw na to, co dotyczyto bezposrednio Brytanii, przy
analogiach odnoszacych si¢ do kultury celtyckiej lub w zwiazku z dziatalno$cia pisarzy czy
artystow irlandzkich, dzialajacych w Anglii lub na gruncie kultury angielskiej, jak np.
polityka i filozofa Edmunda Burke’a, dramatopisarza George’a Bernarda Shawa, ilustratora
ksiazek dla dzieci i1 projektanta historycznie pierwszej angielskiej koperty listowej Williama
Mulready’ego czy kompozytora Huberta Parry’ego. Nie kontynuujemy jednak omawiania
danej postaci czy problemu, gdy rzecz dotyczy wytacznie Irlandii.

* CCH (zob. Skréty stosowane w przypisach).
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W Dziejach kultury brytyjskiej Czytelnik znajdzie zestaw informacji, ktory rézni si¢
pod wieloma wzglegdami od uje¢ usSwigconych tradycja historyczna, zwlaszcza
ogo6lnohistoryczna czy literacka. I tak, jednym z najbardziej wyrazistych nurtoéw kultury
brytyjskiej od czaséw reformacji do pocz. XIX w. jest jej antykatolicko§¢. W nurcie tym
znajduja si¢ liczne arcydzieta pismiennictwa brytyjskiego, ktoére niczym rafy troskliwie
omijali dotad polscy tlumacze i historycy. Tymczasem bez poznania owej antykatolickosci
nie zrozumiemy wielu waznych zagadnien kultury brytyjskiej. Staramy si¢ uzupetni¢ ten
oczywisty brak nie po to, by stwarzaé pretekst do przebrzmiatego przeciez religijnego
konfliktu, lecz by uzmystowi¢ sobie jego istot¢ jako realnego faktu historyczno-kulturowego,
ktoérego nie godzi si¢ pomija¢ lub deformowa¢, tylko dlatego ze byl w Polsce z jakich$
wzgledow niewygodny.

Duza trudno$¢ w pisaniu tej ksigzki stwarzat fakt, ze czgsto nie ma w przektadach
polskich podstawowych dziet, do ktérych mozna i nalezy si¢ odwotaé. Jesli nie liczy¢
fragmentow, to na jezyk polski nie zostato przettumaczone zadne z wielkich dziet brytyjskiej
tradycji $redniowiecznej ani literatury pigknej, ani zwlaszcza kronikarskiej. Imaginacyjna
kronika Geoffreya z Monmouth, Historia Regum Britanniae (Historia kroléw Brytanii,
ok. 1136), ktdra przez stulecia inspirowata literaturg arturianska jak Europa diuga i szeroka,
wciaz nie dotarta do rak polskiego Czytelnika. Przyktadow podobnej rangi od odrodzenia po
wiek XX sa dostownie setki i oszczgdZmy tu sobie ich wyliczania. Dotyczy to literatury
powiesciowej, traktatow estetycznych czy np. wyjatkowo waznego elementu historii kultury
brytyjskiej, jakim byta tamtejsza walka o wolno$¢ stowa i w ogole historia tamtejszej prasy,
tak istotna w dziejach kultury europejskiej. Jest rzecza tyle charakterystyczna, ile wrecz
zabawna 1 réwnoczes$nie zawstydzajaca, ze polskie podrgczniki piszace o tradycjach
brytyjskiej prasy, np. w epoce o§wiecenia, ograniczaja si¢ zazwyczaj do kilku uktadnych zdan
o ,,Spektatorze” 1 jego roli w wysubtelnianiu obyczajow. Nikt tej roli nie neguje. Ale w
osiemnastowiecznej Anglii trwata ostra walka o swobode wypowiedzi, rzecz niepordwnanie
wazniejsza, réwniez dla literatury, niz eseje ,,Spectatora” o dobrych manierach. Epoka
elzbietanska jest ukazywana na ogo6t sielankowo i prézno tam szukac¢ informacji o poscigach
nad wyraz brutalnej elzbietanskiej cenzury za nieprawomys$lnymi traktatami religijnymi. W
specjalistycznej, najpopularniejszej polskiej historii literatury, w ktérej o Miltonie znajdziemy
az 13 stron, a o dwdch drugorz¢dnych jego wierszach wtoskich prawie strong, o jego wielkiej
parlamentarnej 1 drukowanej potem mowie o swobodzie druku zamieszczono jedno krotkie
zdanie, ze: ,,Najglo$niejszy stal si¢ wystep w obronie wolnosci stowa, deropagitica™.

Chcialoby sig zapyta¢: jesli najgtosniejszy, to czemu o tym tak mato? CzyzbySmy
zatracili instynkt tego, co wazne dla mysli ludzkiej, praw ludzkich, o co wiasnie literatura
brytyjska tak donosnie si¢ upominata przez setki lat? Dlaczego o byle estetycznym zjawisku,
byle rytmie czy figurze retorycznej jest tam wigcej niz o rzeczach dla kultury podstawowych?

W dziejach kultury brytyjskiej wyjatkowo wazne miejsce zajmuje sport, w Polsce, w
kregach intelektualnych, nadzwyczaj czg¢sto traktowany z pogarda, nawet jesli zwigzana z nim
jest literatura pigkna czy malarstwo. Bez sportu nie mozna zrozumie¢ kultury brytyjskiej, bez
krykieta — kultury imperialnej, bez curlingu czy caber tossingu — istoty kultury szkockiej,
wreszcie bez regat wioslarskich — obyczaju uniwersyteckiego Cambridge czy Oksfordu.
Uzupetniamy ten dotkliwy brak polskiego pisSmiennictwa w takim stopniu, w jakim pozwala
objetosc tej ksiazki.

Juz tych kilka réznych przyktadow ilustruje nie zagospodarowane pola, po jakich
przyszto nam si¢ porusza¢. Historia kultury brytyjskiej jest wrecz niewyobrazalnie bogata.
Opisanie jej ogromnych tradycji, gdzie kazda dziedzina — literatura, teatr, filozofia, prasa,
malarstwo, architektura, radio, telewizja czy obyczaje — zastuguje wlasciwie na oddzielny
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tom, jest oczywiscie niemozliwe w opracowaniu jednotomowym. Poniewaz nie mozemy
przedstawi¢ tu wszystkiego, co na prezentacj¢ zastuguje, musieliSmy dokona¢ selekcji. Z
pewnos$cia nasze wybory nie w pelni odzwierciedlaja catoksztalt kultury brytyjskiej i moze
nie do konca zaspokoja oczekiwania nabywcow tej ksiazki. StaraliSmy si¢ jednak tak dobrac¢
poszczegolne zagadnienia, by w treSci znalazta si¢ przynajmniej wigkszo$¢ tego, co
najistotniejsze. Czy si¢ to udato — osadzi Czytelnik.

Poznan, 14 lipca 2003 r.
Wojciech Liponski

Za stowa krytyki i pomoc w usunigciu drobnych zazwyczaj potknig¢, przejezyczen i
chochlikow literowych, jakie zakradly si¢ do poprzednich dwu naktadoéw Dziejow kultury
brytyjskiej, sktadam gorace podzigkowania Oldze Knopinskiej, Aleksandrze Rawskiej,
Danucie Romanowskiej, Piotrowi Bratkowskiemu i Piotrowi Paryzkowi.
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